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Pal levele

Filemonhoz

IPal, Jézus Krisztus foglya és Timoteus testvér tidvozletét kiildi
Filemonnak, kedves baradtunknak és munkatarsunknak. 2Udvozoljiik Appiat,
novériinket, Arkhipposzt, a harcostarsunkat, és az egész gyiilekezetetT,
amely Filemon hazaban szokott dsszejonni.

3[sten, a mi Atyank, és az Ur Jézus Krisztus adjon nektek kegyelmet® és
békességet!

Filemon szeretete és hite

4Mindig halat adok Istenemnek, amikor érted imadkozom, Filemon. SMert
hallom, hogy milyen htiséges vagy az Ur Jézushoz, és mennyire szereted
azokat, akik Istenhez tartoznak. éAzért imaddkozom, hogy a benned é16 hit
kozossége vezessen el téged azoknak a j6 dolgoknak a teljes felismerésére,
amiket Krisztusért megtehetiink. 7Testvérem, sokszor megmutattad, hogy
isteni szeretettel szereted a testvéreket, és ezzel felviditottad 6ket. De még
engem is megvigasztaltal, és nagy cromet szereztél.

Fogadd vissza Onézimuszt testvérként!

8Filemon, valamit meg kellene tenned. Igaz, meg is parancsolhatnam ezt
neked, hiszen lenne rd hatalmam. Mégis, inkdbb kérlek téged. En kérlek,
Pél, aki mar megoregedett, és aki most Krisztus Jézusért vagyok fogsdgban.
100nézimoszért szeretnélek megkérni valamire, aki olyan, mintha a fiam
lenne, és aki itt a fogsdgban lett a fiam. !'Régebben 6 haszontalan szolgad
volt, de most mar neked is, nekem is hasznos* lett.

I2Most visszakiildom Onézimoszt hozzad, és vele a szivemet is.
I3Szerettem volna magam mellett tartani, amig fogsdgban vagyok az
oromhirértt. Ha itt maradt volna, helyetted is segitett volna nekem. 14De bele-
egyezésed nélkiil nem akartam semmit tenni, hogy ne kényszerbol tegyél jot,
hanem sajat elhatarozasodbol.

I150Onézimosz talan azért hagyott el téged rovid idére, hogy azutan orokre
visszakapd. '6De most mar nem tgy, mint rabszolgéat, hanem annal joval
tobbet: kedves testvéredet! Nagyon megszerettem 6t, de te még jobban fogod
szeretni. Nemcsak tgy, mint akdrmelyik embert, hanem mint az Urban
testvéredet.

I”THa tehat igazan bardtodnak tartasz, akkor ugy fogadd vissza
Onézimoszt, mintha engem fogadnal. '8Ha barmivel megkarositott téged,
vagy tartozna neked, én megfizetem helyette. 19En, Pal, sajat kezemmel irom

Il ,,haszontalan ... hasznos” Pal sz6jatéka Onézimosz nevével, amelynek jelentése: ,,hasznos”.
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ezt: mindent visszafizetek, amivel Onézimosz tartozik neked, Filemon. Igaz,
te magad is tartozol nekem: az életeddel — de ezt nem is kell mondanom.
20Testvérem, kérlek, tedd meg nekem ezt a szivességet” az Urért! Vidamits fel
engem Krisztusban! 21Ugy irom ezt a levelet, hogy biztos vagyok benne,
megteszed, amire kérlek, s6t, még anndl is tobbet.

22Egyuttal kérlek, készits el6 egy szobat nekem a hazadban! Remélem,
hogy Isten valaszolni fog az imadsagaitokra, és hamarosan meglatogatlak
benneteket.

Udvézletek

23Koszontését kiildi Epafrasz, aki velem egytitt raboskodik Jézus
Krisztusért. 24Munkatarsaim: Mark, Arisztarkhosz, Démadsz és Lukécs is
koszontenek.

25Az7 Ur Jézus Krisztus kegyelme' legyen a szellemetekkel!

20 szivességet Pal szojatéka Onezomusz nevével.
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